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Lieta C-685/23

Luguma sniegt prejudicialu nolemumu kopsavilkums saskana ar Tiesas
Reglamenta 98. panta 1. punktu

IesniegS§anas datums:
2023. gada 15. novembris
Iesniedzéjtiesa:

Tribunal Arbitral Tributario (Centro de ArbitragemyAdministrativa
— CAAD) (Portugale)

Datums, kura pienemts iesniedzejtiesas nolemums:
2023. gada 10. novembris

Prasitajs:
Corner and Border SA

Atbildétajs:

Autoridade Tributaria e Aduaneira

Pamatlietas priekSmets

Sis lagums. sniegt,prejudicialu nolémumu ir iesniegts saistiba ar stridu starp
Corner and Border SA, (turpmak teksta — “C&B”), no vienas puses, un Autoridade
Tributaria“e Aduaneira (Nodoklu un muitas administraciju, turpmak teksta —
“‘nodoklw, administracija”), no otras puses, kura §1 pirma minéta lidz atzit par
prettiesiskw, un) Iidz ar to atcelt 2022. gada 27.janvari veikto zimognodevas
aprékinu 2/093 400 EUR apmeéra par garantiju kopumu, kas pieskirts saistiba ar
obligaciju‘aizdevumu, lai finans€tu divu sabiedribu akciju pirkuma cenas samaksu
un refinans€tu So sabiedribu paradu.

Liuguma sniegt prejudicialu nolemumu priekSmets un juridiskais pamats

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu ir par to, ka interpretet Padomes
Direktivas 2008/7/EK (2008. gada 12. februaris) par netieSajiem nodokliem, ko
uzliek kapitala piesaistisanai (OV 2008, L 46, 11.lIpp.), 5.panta 2. punkta
b) apakSpunktu un 6. panta 1. punkta d) apakSpunktu.
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Prejudicialie jautajumi

1) Vai Padomes Direktivas 2008/7/EK (2008. gada 12. februaris) 5. panta
2. punkta b) apakSpunkts ir jainterpreté tadgjadi, ka ar to ir aizliegts uzlikt
zimognodevu nodroSinagjumam akciju kilas, bankas konta atlikuma Kkilas,
akcionaru prastjumu kilas un prasijumu cesijas nodrosinajuma veida, kas sniegts
saistiba ar obligaciju emisijas darfjumu?

2)  Vai atbilde uz pirmo jautajumu atskirsies atkariba no ta, vai nodro$inajuma
sniegSana ir juridisks pienakums, vai arT ta nav obligata un pargto ir panakta
brivpratiga vienoSanas?

3) Vai atbilde uz pirmo jautajumu bis citada, ja nodroSinajums.irSniegts
saistiba ar obligaciju emisijas darfjumu, uz kuru attiecas, bankas individuala
parakstiSana un kura parakstitaja statusu var nodot p&€ emitentiestadesyvelesanas,
pat ja §1 nodoSana ir paklauta noteiktiem nosacijumiemwun soda naudam/komisijas
maksam?

4)  Vai Padomes Direktivas 2008/7/EKS (2008;, gada, 12 februaris) 6. panta
1. punkta d) apakSpunkts ir jainterprét€ tadgjadi,, ka “tas attiecas arl uz
nodroSinajumu akciju kilas, bankas konta“atlikuma kilas, akcionaru prasijjumu
kilas un prasijumu cesijas nodro$inajuma veidaykas sniegts saistiba ar obligaciju
emisijas darfjumu, uz kuru aftiecas \$is ‘direktivas 5. panta 2. punkta
b) apak$punkts?

Atbilsto$as Savienibas, tiesibu. normas

Padomes Direktiva 2008/7/EK *(2008. gada 12. februaris ) par netieSajiem
nodokliem, ko uzlick ‘kapitala \piesaistisanai: 1. pants; 5. panta 2. punkta a) un
b) apakspunkts,un 6. pantaid. punkta d) apakspunkts.

Spriedums;,2017."gada 19. oktobris, Air Berlin (C-573/16, EU:C:2017:772),
32. punkts:

Spriedums, 2022. gada 22. decembris, IM Gestdo de Ativosu.c. (C-656/21,
EWU:C:2022:1024), 28. punkits.

Rikojumss 2023.gada 19.jilijs, A (Nodoklu wuzlikSana tirdzniecibai ar
vertspapiriem) (C-335/22, EU:C:2023:603), 24.—28. punkts.
Atbilsto$as valsts tiesibu normas

Codigo do imposto do selo (Zimognodevas kodekss) 1. pants un Tabela Geral do
Imposto do Selo (Zimognodevas visparigais tarifs) 10.3. pozicija.

1. pants
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Apliekamais objekts

1.  Ar zimognodevu apliek visus Zimognodevas vispariga tarifa aktus, [igumus,
dokumentus, vertspapirus, rakstus un citus tiesiskus darfjumus vai situacijas, t.sk.
IpasSuma nodoSanu bezatlidzibas cela.

[]

10. Obligaciju garantijas neatkarigi no to veida vai formas, jo 1pasi garantijas,
galvojumi, patstavigas banku garantijas, nodroSinajumi, hipotekas, kilas un
galvojumu apdro$inasana, iznemot gadijumus, kad tas ir bitiski papildinoSas
ligumiem, kas jau ir apliekami ar nodokli saskana ar So tarifug un tiek i1zveidotas
vienlaicigi ar nodro$inatajam saistibam, tostarp izmantojot cittyinstrumentu vai
vertspapiru, par to attiecigo vertibu atkariba no termina, jebkuru Tiguma termina
pagarinajumu uzskatot par jaunu darjjumu:

[]

10.3. Garantijas bez termina vai ar terminuKas irpieci gadi vaiilgaks: 0,6 %.

Iss pamatlietas faktisko apstaklu un tiesvedibas izklasts

C&B ir akciju sabiedriba, kas saskana,ar Portugalés tiesibu aktiem ir registréta
Lisabona un pilniba pieder ONEX RENEWABLES Sarl, kas ir R.C.S. Luxembourg
(Luksemburgas Tirdzniecibaspun uzne€mumu: registrs) registréta sabiedriba ar
ierobezotu atbildibu ar numuru“B255771 un Portugales asociéta uznémuma
numuru (turpmak teksta= “ONEX?).

ONEX 2021. gada,21.julija nedEDP RENEWABLES, SGPS, SA, kas ir saskana ar
Portugales tiesibu aktiem registréta akciju sabiedriba (turpmak teksta — “EDPR”),
iegadajas visu EOLIGA DOWSINCELO, SA, kas ir saskana ar Portugiles tiesibu
aktiem “registréta ‘akciju ‘sabiedriba un kuras juridiska adrese ir Portu (turpmak
teksta — “ES™),un EQLICA DA LINHA, SA, kas ir saskana ar Portugales tiesibu
aktiem, registréta akeiju sabiedriba un kuras juridiska adrese ir Portu (turpmak
teksta —“EL™), akciju kapitalu.

ONEX 2021. gada 29.julija cedéja C&B savu ligumisko situaciju iepriek$gja
punktamin€taja ES un EL akciju pirkSanas un pardosanas liguma.

C&B 2022. gada 27. janvari noslédza finans€Sanas ligumu (ta dévéto Facilities
Agreement), saskana ar kuru ta izsniedza obligaciju aiznémumu ar registrétam un
legramatotam paradzimém ar katra vertspapira nominalvértibu 100 000 EUR
apméra par kop€jo summu 348 900 000 EUR, kas sadalits divas obligaciju klases
(“A” un “B”), kuras pilniba parakstijusi BANCO SANTANDER TOTTA, SA
(turpmak teksta — “BST”).
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Facilities Agreement bija noradits, ka C&B ka emitents var nolemt nodot BST
pienemto parakstitaja ligumisko situaciju, piemérojot sankcijas/nodevas.

Emitétas obligacijas bija jaregistré un jaglaba Interbolsa ka Comisséo dos Valores
Mobiliarios (Vertspapiru komisijas) norékinu sistému un centralizéto veértspapiru
sisttmu parvaldibas uznémuma.

Facilities Agreement tika noslégts, lai finansétu ES un EL akciju pirkuma cenas
samaksu un refinans€tu $o uznémumu paradus.

ONEX, C&B, ES un EL ka nodro$inajumu visu pienakumu un saistibu izpildei
saskana ar Facilities Agreement sniedza noteiktu nodroSinajumu val perseniskas
garantijas, noslédzot Security Agreement (NodroSinajuma ligamu) stagp Siem
uznémumiem ka nodroSinajuma sniedz€jiem un BST ka nodroSinajuma sanémeju
un agentu.

Saskana ar Security Agreement ONEX sniedzam§adas ‘garantijas un garantijas
solfjumus:

— pirmas kartas kilas tiesibas uz C&B ak€ijam un ar'tam saistitajam tiesibam;
— solfjumu nodro$inat kilas tiesibas uz' C&B emitetajam jaunam akcijam un ar
tam saistitajam tiesibam;

— pirmas kartas kilas tiesibas uz jebkadiem, esoSiem prasijumiem (kas izriet no
paligpakalpojumiem, papildu pakalpojumiem, aizdevumiem vai citiem
pakartotiem paradiem, cita veida kvazikapitala vai cita veida finans€juma
nattira vai nauda‘(akcionaru prastjumi), kas ONEX ka matesuznémumam ir pret
C&B, un

— solfjumu nedroSinat kilas tiesibas uz akcionaru nakotnes prasijumiem, ko
ONEX sanems,nakotné.

Saskana ‘ar SeecurityhAgreement C&B sniedza $adas garantijas un garantijas
soltfjumus:

—ypirmas kartas kilas tiesibas uz ES un EL akcijam un ar tam saistitajam tiesibam;

— solfjumtl nodrosinat kilas tiesibas uz ES un EL emitétajam jaunam akcijam un
ar tam-saistitajam tiesibam;

— pirmas kartas kilas tiesibas uz visiem esoSajiem akcionaru prasijumiem, kas
C&B ka matesuznémumam ir pret ES un EL;

— solfjumu nodroSinat kilas tiesibas uz akcionaru nakotnes prasijumiem, ko C&B
sanems nakotng;

— pirmas kartas kilas tiesibas uz jebkadiem C&B prasijumiem, tostarp tiesibas
sanemt summas saskana ar Security Agreement paredz&tajam Hedging



11

12

13

14

15

CORNER AND BORDER

Agreement Rights, Project Document Rights un Insurance Agreement Rights,
kuras var tikt iekilatas;

— prasjjumu cesiju, lai nodro$inatu jebkadus prasijumus, ko iegist C&B, tostarp
tiesibas sanemt summas saskana ar Future Hedging Agreement Rights, Future
Project Document Rights un Future Insurance Agreement Rights, kas
paredzétas Security Agreement un uz kuram neattiecas iepriek$¢ja punkta
paredzeta kila;

— solfjumu nodrosinat pirmas kartas kilas tiesibas uz C&B bankas kontu atlikumu
Security Agreement noslégsanas diena, un

— solfjumu nodro$inat pirmas kartas kilas tiesibas uz to jaume bankas’ kontu
atlikumu, kurus C&B atveérusi péc Security Agreement noslégsanas.

Saskana ar Security Agreement ES un EL sniedza $adas garantijas un) garantijas
solfjumus:

— solijjumu nodroS$inat pirmas kartas kilas tiésibasiuz/Se,uzneémumu bankas kontu
atlikumu Security Agreement noslégsanas diena;

— solfjumu nodrosSinat pirmas kartas kilas tiesibas uz“to jauno bankas kontu
atlikumu, kurus $ie uznémumi aty€ra pee Security Agreement noslégsanas;

— pirmas kartas kilas tiesibas uz jebkadiemysadu uznémumu prasijumiem, tostarp
tiestbas sanemt summas Wsaskana ar ta~ sauktajam Security Agreement
paredzetajam Project DocumentiRights un Insurance Agreement Rights, kuras
var tikt iekilatasgun

— prasjjumu,cesiju, latnodrosinatuyjebkadus prasijumus, ko Sie uznémumi iegiist,
tostarp tiesibas sanemt summas saskana ar Future Project Document Rights un
Future Insurance Agreement Rights, kas paredzetas Security Agreement un uz
kuram neattiecasyeprickseja punkta paredzeta kila.

Security Agreementimoslégsana un uzskaitito garantiju sniegSana bija nepiecie$ami
un butiski prieksnoteikumi Facilities Agreement noslégsanai un turpmakai
obligacijuaizn@muma izsniegSanai.

Notars, kurs sastadija un apstiprinaja Facilities Agreement un Security Agreement,
2022. gada 27. janvari noteica zimognodevu saskana ar Zimognodevas vispariga
tarifa 10.3. poziciju, piemérojot 0,6 % likmi 348 900 000 EUR vertibai, ka
rezultata radas nodoklu saistibas 2 093 400 EUR apméra.

C&B sava bankas konta iemaksaja 2 093 400 EUR.

C&B 2022. gada 3. augusta iesniedza ligumu parskatit zimognodevas aprékinu.
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2022. gada 3. decembrT beidzas termins, kura parskatiSanas prasiba tika uzskatita
par noraiditu klusg€jot, jo nodoklu administracija nebija pienémusi lémumu Saja
lieta.

C&B 2023. gada 2. marta iesniedza prasibu $kirjtiesa, kas ir §is tiesvedibas
pamata.

Pamatlietas pusu galvenie argumenti

Sis tiesvedibas priek§mets ir visu iepriek§ minéto garantiju —“kas, pieskirtas
saistiba ar obligaciju aizdevumu, par kuru vienojas C&B un BST, lai‘finansétu ES
un EL akciju pirkuma cenas samaksu un refinansétu So uznémumu paradus,
piemérojot Zimognodevas vispariga tarifa 10.3. poziciju, kas pievienota
kodeksam, kurs reglament€ So nodevu — aplikSana ar zZimognodeyu.

C&B skirgjtiesas pieprasijjuma galvenokart apgalvojmkamar “zimognodevas
aprékinasanu ir parkaptas Savienibas tiesibas, it 1pasi Direktivasi2008/7 5. panta
2. punkta b) apakspunkta paredzéta neaplik§ana amnodekliem, un pakartoti — ka
ar So aprekinasanu ir parkaptas valsts tiesibas, kas ir jaizvert§iesniedzgjtiesal.

Attieciba uz ES tiesibu aktu parkapumu C&B apgalvo, ka obligaciju aizdevuma
noformesanai sniegto garantiju aplikS§ana ar,nodokli ir'nelikumiga, jo tadgjadi tiek
parkapts Direktivas 2008/7 5. panta 2."punkta,b) apakspunkts. Direktivas mérkis ir
aizliegt aplikt ar nodokli gvisas darbibas, testarp paligdarbibas, kas saistitas ar
kapitala piesaistiSanu. Saskanapar C&B apgalvojumu, lai gan vienoSanas par
garantijam ar BST saistitas tika panakta brivpratigi un labpratigi, tas bija biitisks
nosacijums obligaCiju aizdevuma dziVotspgjai. Saja zina C&B uzskata, ka
garantijas formali ir‘patstavigas darbibas, bet funkcionali un ekonomiski tas ir
saistitas ar obligaciju emisiju, tapee to aplikSana ar zimognodevu biitu lidzvertiga
visas kapitala‘piesaistes apliksanai ar nodokli.

C&B turklat, apgalvo, ka”iznémums no Direktivas 2007/8 5. panta 2. punkta
b) apakspunkta paredzgta aizlieguma, kas ietverts minétas direktivas 6. panta
1. punkta d)apakspunkta, attiecas tikai uz nekustama Tpasuma nodroSinajumiem
un tapeéchnav, piemerojams S$aja lieta, nemot véra, ka Saja lieta aplikotie
nodroSindjumi “galvenokart ir akciju, bankas kontu atlikumu un akcionaru
prastjumu /kilas, solfjumi nodroSinat attiecigas kilas tiesibas, ka arl prasijumu
cesijas.

Savukart nodoklu administracija apgalvo, ka Saja gadijuma obligaciju emisija
kopa ar garantiju pieskirSanu pe€c bitibas ir Iidzvertiga divpus€ja nodroSinata
aizdevuma Iiguma noslégSanai, jo par emitetajam obligacijam notika tieSas
sarunas ar banku iestadi un nebija gaidams, ka Sie vertspapiri galvenokart butu
paredzgti tirdzniecibai tirgii. Tapec ta uzskata, ka pieskirto garantiju aplikSana ar
zimognodevu nav iemesls “diskriminacijai, nodoklu divkarSai uzlikSanai un
atSkiribam, kas trauc€ kapitala brivu apriti” (Direktivas 2008/7 2. apsvérums), un
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lidz ar to nav pamata atsaukties uz Direktivas 2008/7 5. panta 2. punkta
b) apakSpunkta paredzeto aizliegumu.

Turklat saskana ar nodoklu administracijas viedokli C&B sniegtas garantijas
nebija nosacijums tas obligaciju emisijas speka esamibal, kuras aizsardzibai tas
bija paredzetas (t.i., tas nebija obligatas), un tas netika uzskatitas par papildu
darfjumu (ka tas ir emisijas registracijas gadijuma registra gramata), ar obligaciju
turétaju registraciju, ar iespéjamo uznémuma protokola apstiprinasanu, ar ierakstu
komercregistros un ar uznémuma pienemto emisijas Iémumu publicSanu), tapec
uz tiem neattiecas Direktiva 2008/7 paredzetais aizliegums.

Turklat nodoklu administracija apgalvo, ka Saja lieta jebkura gadijuma ir
piemérojams Direktivas 2008/7 6. panta 1. punkta d) apakSpunkta parédzctais
1zn€mums, jo $aja tiesibu norma minétais jeédziens “apgriutin@umi’attiecas ari uz
kilam un no §Ts tiesibu normas formuljuma neizriet, ka tajattiektos tikai uz
tiesibam uz nekustamo Ipasumu.

Iss liiguma sniegt prejudicialu nolemumumotiva, izklasts

Lidz ar to, péc iesniedz€jtiesas domam, iryjaizverte, vai iepriek§ 9.—11. punkta
uzskaititas garantijas, kas sniegtas, lai nodrosinatu visu no C&B un BST noslégta
obligaciju aizdevuma izrietoSo pienakumuun saistibu izpildi, ir ar aizpémumu
“saistitas formalitates” Direktivas 2008/7 5. panta 2. punkta b) apakspunkta
izpratné.

Attieciba uz §1s normas,interpretactjpiesniedzejtiesa atsaucas uz Tiesas judikatiiru
sprieduma C-573/16, 32, punktss spricduma C-656/21, 28. punkts, un rikojumu
C-335/22, 24.-28. punkts, mo, kuriem, péc iesniedz&jtiesas domam, izriet, ka ar
aiznémumiem “‘saistitas. formalitates”, uz kuram attiecas Direktivas 2008/7
5. panta 2. punkta b) apakSpunkta paredz&tais nodoklu uzlikSanas aizliegums, ir
tas, kastie, [ar tiem] cieSiysaistttas, proti, tas, kas ir dala no kapitala piesaistiSanas
kopuma‘vaiveido tas,neatnemamu sastavdalu.

lIesniedzejtiesd norada, ka, neskarot plaso interpretaciju, kas izriet no citétas
Tiesas judikatiras, nav noliedzams, ka Sajos spriedumos minétas ‘‘saistitas
formalitates” — kliringa pakalpojumi akciju pardoSanai birza un fondu akciju
tirdzniecibas pakalpojumi — atSkiras gan viena no otras, gan arl no tam, kas ir §is
lietas prieksmets, kura runa ir par garantiju sniegSanu obligaciju parakstiSanas
ietvaros.

Ta ka Sajos spriedumos nav atsauces ne uz netieSas aplikSanas ar nodokliem
aizliegumu attieciba uz garantiju pieSkirSanu péc kapitala piesaistes darbibu
istenoSanas, ne ar1 uz §adas pieskirSanas papildu raksturu visas darbibas konteksta,
iesniedzgjtiesa uzskata, ka So Tiesas judikatiru nevar vienkarsi ekstrapolet uz
izskatamo lietu.
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Turklat Sajas lietas netika apstridéta ari Direktivas 2008/7 6. panta 1. punkta
d) apak$punkta paredzeta iznémuma piemé&rojamiba, it Tpasi tas, kas ir jasaprot ar
jédzienu “apgriitinajumi”, nemot veéra acimredzamas nozimes atSkiribas, kas izriet
no §1s direktivas dazadajiem formulgjumiem un redakcijam.

Atskirigas vai pretrunigas nostajas attieciba uz ES tiesibu interpretaciju skaidri
atspogulojas pusu procesualajos rakstos paustajos viedoklos, ka rezultata gan
C&B, gan nodoklu administracija ir lugusas uzdot prejudicialus jautajumus Tiesai.

Iesniedzgjtiesa atgadina, ka saskana ar Tiesas judikatiru ligums sniegt
prejudicialu nolémumu ir tiesiskas sadarbibas instruments, saskana‘arkuru valsts
tiesai un Tiesai savu attiecigo pilnvaru ietvaros ir jasadarbojas I1€muma
sagatavosana, lai nodro§inatu Savienibas tiesibu vienveidigu pieméroSanu visas
dalibvalstis. Iesniedzgjtiesa arT atgadina, ka valsts tiesai ir tiesibas neizmantot $o
instrumentu, pamatojoties uz acte clair teoriju.

Nemot veéra visus iepriek§ min€tos apsverumusj i€sniedzejtiesa, uzskata, ka nav
izpilditi acte clair teorijas pieméroSanas nosacTjumi, k@ rezultata rodas pienakums
uzdot Tiesai prejudicialus jautajumus pagfvalsts tiesibinnormu interpretaciju un
saderibu ar Savienibas tiesibu normam,



